


Peace-Seekers’ Anthem
by Abolqasim Lahuti

Till when the fire of war

shall burn the world?

Till when blood-soaked

children’s bodies be?

Rise up for peace

Oh, humankind

People of every country

of every tongue

Countless we are, in every land
Ordinary folk, waves of work
Murder and plunder, captivity also
remove we shall from whole world
Friendship’s torch we lit

We won’t be fooled

We won’t disperse

We're stronger than

brokers of blood

With enmity, with war

we’re at war

Countless we are, in every land
Ordinary folk, waves of work
Murder and plunder, captivity also
remove we shall from whole world
Call for peace shall come

Rise, forward

Oh, thirsty for peace

Forward, with us

For sake of life

For new generation

Under banner of peace

Together, forward

Countless we are, in every land
Ordinary folk, waves of work
Murder and plunder, captivity also
remove we shall from whole world
—Moscow 1951

[Translated from original Persian by Payam Foroughi, Arizona 2013]
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